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Dispositivo de disparo neumdtico DP-1
Para sistemas de diluvio y de preaccion
Disparo neumdtico

Descripcion
general

El dispositivo de disparo neumatico DP-1 es
un dispositivo de disparo auxiliar diseiado
para su uso con las vélvulas de diluvio y de
preaccion de Tyco Fire Products con siste-
mas de disparo neumatico. Asimismo, el
modelo DP-1 se utiliza para las valvulas de
preaccion de Tyco Fire Products con disparo
de doble enclavamiento eléctrico/neumati-
co . El modelo DP-1 dispara estas valvulas
de control automatico del agua cuando se
libera la presién del aire (nitrégeno). En el
caso del disparo neumatico, la presién del
aire se libera debido a la apertura de un
rociador piloto o, en el caso de sistemas de
preaccion de enclavamiento doble, la pre-
sion del aire se libera desde las tuberias del
sistema debido a la apertura de un rociador
automatico. Cuando el modelo DP-1 se dis-
para, permite que se libere la presién del
agua de la cdmara diferencial de la vélvula
de diluvio o preaccidn, provocando de este
modo la apertura de la misma.

El dispositivo de disparo neumdtico DP-1
es un una nueva designacion del modelo
Central DP, modelo Gem B-1 y modelo Star
S440.

ATENCION

El dispositivo de disparo neumdtico DP-1
que aqui se describe debe ser instalado y
recibir mantenimiento tal como se indica en
este documento y de conformidad con las
normas aplicables de la National Fire Protec-
tion Association, asi como con las normas de
cualquier otra autoridad jurisdiccional. El in-
cumplimiento de este requisito puede afec-
tar a la integridad del dispositivo.

El propietario es responsable de mantener
su sistema de proteccién contra incendios y
sus dispositivos en estado de funcionamien-
to. Ante cualquier duda, se debe consultar al
instalador o al fabricante del rociador.
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Datos técnicos

Homologaciones

Listado por UL y ULC. Homologado por FM
y LPCB.

Maxima presion de entrada del agua
17,2 bar (250 psi)

Maxima presion del aire (nitrégeno)
12,1 bar (50 psi) Consulte la figura 2.

Conjunto

El cuerpoylatapadelafigura 1 sondebron-
ce. El sellado es de buna-n y el diafragma es
de nylon con revestimiento de nitrilo.

Funcionamiento

Cuando el dispositivo de disparo neuma-
tico DP-1 estd operativo, la presion en la
tuberia de deteccién o en la tuberia de los
rociadores (11 - figura 1), seguin sea el caso,
mantiene oprimido el diafragma (7 - figura
1) y el disco (8 - figura 1) asentado contra
la presion del agua (12 - figura 1) de la ca-
mara diferencial de la vélvula de diluvio o
preaccion.

El accionamiento de un rociador piloto o de
un rociador automatico, segun sea el caso,
alivia la presién del aire del diafragma. El
muelle (6 - figura 1) y la presién del agua de
la cdmara diferencial de la valvula de diluvio
o de preaccion se combinan entonces para
forzar la apertura de la DP-1, que permite
el flujo del agua a través de los orificios de
1/8" de diametro situados en la pared de la
guia (5 - figura 1). Conforme la presion del
aire sigue descendiendo, el flujo de salida
dela DP-1 (13 -figura 1) aumenta hasta una
velocidad superior a la que ésta puede re-
llenarse a través de la restriccion del abas-
tecimiento de agua de entrada a la cdmara
diferencial de la vélvula de diluvio o preac-
cion, lo que a su vez facilita la apertura de
la vélvula de diluvio o preaccion y permite
que entre el flujo de agua en las tuberias
del sistema.
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La relacion de la presion del aire que debe
mantenerse para presiones del agua del sis-
tema de hasta 17,2 bar (250 psi) y la caida
de presién requerida para abrir el disposi-
tivo de disparo neumético DP-1 se detalla
en la figura 2.

Instalacion

El dispositivo de disparo neumético DP-1,
que se proporciona, segun corresponda,
como un componente del trim (conjunto de
accesorios) de las vélvulas de diluvio o de
preaccion de Tyco Fire Products, debe insta-
larse de acuerdo con las instrucciones espe-
cificas proporcionadas en las fichas técnicas
de las vélvulas de diluvio o de preaccién de
Tyco Fire Products.

NOTA
El punto de condensacién de la presion del
aire de la tuberia de deteccion o del sistema
de rociadores debe mantenerse por debajo
de la temperatura ambiente a la que estard
expuesto el sistema de tuberias. La acumula-
cién de agua en la conexidn de aire del mo-
delo DP-1 reducird la presién del aire a la que
se abrird el modelo DP-1.
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DIA.130,2 mm Ne DESCRIPCION CANT. P/N
(51/8")
1 Cuerpo 1 NS
9 6 11 7 2 10 2 Tapa 1 NS
3 Placa del diafragma 1 (a)
4 Anillo de asiento 1 NS
‘ —] 7 5 Guia 1 (@)
— — 6 Muelle 1 (a)
54 mm . 2T __ :\/L:\:\ . 7 Diafragma 1 (a)
(2'1/8”) L _ _ 8 Disco 1 (@)
9 Tornillo de cabeza haxagonal,
J I8 85,7mm S/16 1B UNC X 17 TS
& 6 o . (3-3/8") 10 Tuerca hexagonal, 5/16"- 18
UNC 8 TS
11 Conexion de la tuberia de deteccion NPT de 1/2" (Aire
31,8 mzn 13 r__J 8 3 / Nitrégeno)
(1-1/4") 12 Conexién de entrada NPT de 1/2" desde la cdmara
- =% diferencial de la valvula de diluvio/preaccién
f 13 Conexién de salida NPT de 1/2"al desaglie
1 12 5 4 TS: Tornilleria simple
NS: No sustituible
(a): Juego de reparacién, incluyendo las piezas 3, 5, 6,
42,9 mm 7y8.
(111/16") P/N 92-280-1-101
FIGURA 1
DISPOSITIVO DE DISPARO NEUMATICO DP-1

Cuidados 'y
Mantenimiento

El siguiente procedimiento de inspeccién
se debe llevar a cabo tal y como se indica,
asi como de acuerdo con cualquier requi-
sito especifico de NFPA, y se debe corregir
inmediatamente cualquier fallo que se ob-
serve.

El propietario es responsable de la inspec-
cién, comprobaciéon y mantenimiento de
su sistema y dispositivos contra incendios
en conformidad con este documento, asf
como con las normas aplicables de la Na-
tional Fire Protection Association (p.ej. la
norma NFPA 25), asi como con las normas
de cualquier otra autoridad jurisdiccional.
Ante cualquier duda, cabe consultar al
instalador o al fabricante del equipo.

Se recomienda que un servicio de inspec-
cién cualificado realice la inspeccién, com-
probaciéon y mantenimiento de los sistemas
de rociadores automaticos.

NOTAS

Antes de cerrar la vdlvula de control del sis-
tema de proteccion contra incendios para
su inspeccioén o antes de realizar trabajos de
mantenimiento en el sistema controlado, se
debe obtener autorizacion de las autorida-
des competentes para dejar fuera de servicio
los sistemas implicados, y notificarlo a todo
el personal que pueda verse afectado por
ello.

PRESION DEL AIRE EN PSI

20 60 100

PRESION DEL ABASTECIMIENTO EN PS|

FIGURA 2
REQUISITO DE PRESION DEL AIRE (NITROGENO)

140 180 200 250

Tras poner en funcionamiento un sistema
de proteccién contra incendios, notifique a
las autoridades competentes y avise a las
personas responsables de la vigilancia de la
propiedad y/o de la estacién de alarmas.

PROCEDIMIENTO DE INSPECCION

El dispositivo de disparo neumatico DP-1
se debe inspeccionar trimestralmente de
acuerdo con las siguientes instrucciones:
Paso 1. El modelo DP-1 se abre en el inter-
valo especificado de presiones.

Paso 2. El flujo de salida del modelo DP-1
aumenta hasta una velocidad que hace dis-
parar la valvula de diluvio o de preaccion.

Paso 3. Inspeccione el desaglie por si exis-
tieran signos de fuga continua mas alla del
modelo DP-1. En tal caso, determine y corri-
jala causa de la fuga.

Paso 4. Se recomienda retirar la tapa del
diafragma e inspeccionar el diafragma al
menos cada 5 aios. El diafragma debera ser
sustituido si presenta cualquier signo de
deterioro debido a la edad.
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Paso 5. Serecomienda eliminar la humedad
acumulada en el equipo de filtrado de la
humedad de la alimentacién de aire, como
minimo trimestralmente. En entornos espe-
cialmente himedos pueden ser necesarias
inspecciones mas frecuentes.

Garantia
Limitada

Los productos fabricados por Tyco Fire &
Building Products se garantizan, Unica-
mente al Comprador original, durante un
periodo de 10 afos para cualquier defecto
del material o la mano de obra, siempre que
hayan sido pagados y correctamente insta-
lados, y hayan recibido mantenimiento en
condiciones normales de uso y servicio.
Esta garantia caduca a los 10 afios a par-
tir de la fecha de expedicion por parte de
Tyco Fire & Building Products. No se ofrece
ninguna garantia en el caso de productos
o componentes fabricados por empresas
que no tengan una relaciéon de propiedad
con Tyco Fire & Building Products, ni para
productos o componentes que hayan sido
sometidos a un uso incorrecto, una insta-
lacién inapropiada o a corrosion, o que no
hayan sido instalados, mantenidos, modi-
ficados o reparados en conformidad con
las normas aplicables de la National Fire
Protection Association o las de cualquier
otra autoridad jurisdiccional. Cualquier
material que Tyco Fire & Building Products
considere defectuoso sera reparado o susti-
tuido, de acuerdo con la decisiéon exclusiva
de Tyco Fire & Building Products. Tyco Fire
& Building Products no acepta, ni autoriza
a ninguna persona a aceptar en su repre-
sentacion, ninguna otra responsabilidad
en relacion con la venta de sus productos
o componentes de los mismos. Tyco Fire &
Building Products no acepta ninguna res-
ponsabilidad por errores en el disefio de los
sistemas de rociadores ni por informacién
inexacta o incompleta que haya podido su-
ministrar el comprador o los representantes
de éste.

EN NINGUN CASO SERA RESPONSABLE
TYCO FIRE & BUILDING PRODUCTS, YA SEA
POR CONTRATO, DELITO CIVIL, RESPONSA-
BILIDAD OBJETIVA O SEGUN CUALQUIER
OTRA TEORIA JURIDICA, DE DANOS INCI-
DENTALES, INDIRECTOS, ESPECIALES O
CONSECUENTES, INCLUYENDO SIN LIMI-
TACION LOS GASTOS DE MANO DE OBRA,
INDEPENDIENTEMENTE DE SI TYCO FIRE
& BUILDING PRODUCTS HA SIDO INFOR-
MADO SOBRE LA POSIBILIDAD DE TALES
DANOS, Y EN NINGUN CASO SERA LA RES-
PONSABILIDAD DE TYCO FIRE & BUILDING
PRODUCTS SUPERIOR EN VALOR AL PRECIO
DE VENTA ORIGINAL.

ESTA GARANTIA SUSTITUYE CUALQUIER
OTRA GARANTIA EXPLICITA O IMPLICI-
TA, INCLUYENDO CUALQUIER GARANTIA
DE _COMERCIABILIDAD O ADECUACION
DEL PRODUCTO PARA UN DETERMINADO
uso.
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Informacion de
pedido

Los pedidos del dispositivo DP-1 y de pie-
zas de repuesto deben incluir la descripcion
y el nUmero de pieza (P/N).

DP-1:
Especificar: Dispositivo de disparo neumati-
co DP-1, P/N 52-280-1-001

Juego de reparacion para el dispositivo
de disparo neumatico DP-1:

Juego de reparacion para su uso con el dis-
positivo de disparo neumatico DP-1, P/N
92-280-1-101.
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Nota: este documento es una traduccién. Las traducciones de cualquier informacién escrita a idiomas diferentes del inglés se han hecho inicamente como cortesia al publico
no angloparlante. No queda garantizada, ni debe suponerse, la exactitud de la traduccién. En el caso de que surjan dudas respecto a la precisién de la informacién contenida
en esta traduccion, le rogamos consulte la version inglesa del documento TFP1380, que es la version oficial del mismo. Cualquier discrepancia o diferencia surgida de la traduc-
cién no serd vinculante ni tendra repercusion legal a efectos de cumplimiento, obligacién ni cualquier otro propésito. www.quicksilvertranslate.com.

TYCO FIRE PRODUCTS, 451 North Cannon Avenue, Lansdale, Pennsylvania 19446
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